Di dutis lis quistions che son 
stadîs tratadis fintremai cumò, 
missunib 1no.-ha.vàt:tane’ inter 

‘tante. strassarle di, 


par dile come che j jo, at:a 

di.just che vadi cussì : paroè che: 

fintremai curò: 'e .son, stadis 

quasi nome quistions. 

di prinzipi, robis'astratis,..Jea- 
dis a une ideologie o a ché < 


ntfs par dute’ 


li'fiaifon; ‘inme’cjase in den {i 


È an:gruni dininteres di ogni: 
ar -putrope int —par: 
dute chè int'che.vif.cu:la man 
gjadorie burocratiche —.sî trà: 
te. di: difindi pusizions di co. 
di gni Jair copi si Fi 
scuindudis un grum 
Tognis'iuimbinadis in ‘passài: 
par, altre rint,si trate' di-1à + 
cuintri a gambiamenz cussì fon- 
damentaj che»fàsin vignî înzir 
U, di parola “dut chel dran-dran * 


pulitichis ch'al-va 
indenant di am sécul'i 


cje- 


mò Do grande di chè istitu 
zional: 


+ E-alore.atè di just chie il glo 
ton dai puliticanz si sedi dismòt 
e. cheil'slac:des:cjacaris ‘si:sedi 
ioviàt, Cumiò:par un piezzut di 
timp la « publiche impinion » 
“e xarà ce passand.sù lis colonis 
dai sfuejs che puartarani il'strue 
des:discussions di Mobtecitori. 

Ma-al'sarà pi ce-divertisi 
corante 0 cinquante dî 16r ‘e di- 
saran ‘e:po”/'e-tornaran ‘a di 
ches robiz:stessis in favòr des 
autonomiis; è torante .0 cin 
quante Ye rispuîndaran due’ cu 
lis stessis.argumentazions cuin- 
3rì. E dopo tantis peraulîs une 
mitàt dai nestris di 


cans — ‘e votaràn a favàr e 


chè altre mitît: cuintri 
come che varessin'fat prime dî 
duc’ i discors. Il scart al sarà 
di pocjs unitàz e al dipendarà 
dal numar di chei che saran 
presinz al moment de votazion. 
Parcè che in tun guvifr di par 
tti no è nissune impuartanze 
Ia‘convinzion di un deputàt, ’e 
Am impuartanze;nome i ordins 
di scuderie, E par conseguenze 
i discors, i resriamenz e di 
scussions "6 Tissin: il timp ché 
ciàtin, ‘e siarvizi' nomi 
tun fregui di polsa 
tic tai i ie 

%E vignaran proponi 
damenz, limitazions, modifi 
«chis; in part.’e vignaran apro. 


i 


«stiche plui-pusitive.  —.-- 


ancje 
ite ridusdt.e, par 
radi; "e ‘saltarà for 
i tin; cente sàvér'é 


cence-risultàz,. come ch’o stir, 


Prediciani dopo in ca. x 
‘E parturissin lis monz Sol, 
nàs.un surisin! 


che di Spade: cum se test. 


È da ua cli ce lid 
Evie di Rome nol vebi fregul! 


Indulà che } covente 


di; 
dal: smolà' nti 'fiel‘oidenament 

tononnistie al'Bas Tird], s'al ves de 
Spontt :qualchi mit indatr'che i 


Gaesins' e-idadins 'e'metessinisà il’ 


Jor: rà :Parlamnt. regioni ‘e ‘che 


‘provassin a invia la triachigne-:dal:_ 


viodaressin bielzà i prins bogrr ri 
sultàz c'clieste’e sarts ille briscnle 
di plui par'chés altris fèzions ché 
domanidin um fregul di ‘rispîr. Di” 
wandî! È 


Tnvezzi il .guviàr..regjonàl..al è 


mentri, la’ plui usade' a spietà i 
‘macaroiis dal-cti,'la. plui adatade 
a-mostrà due' i aspiez plui pericu= 
145 di un’ ardenament autonomistie 
pe imt-malmadure e -buine di re 
sonà nome cul curtis, 

- Cussì no 6ares nissune maravie 
che în cutt la driscule ’e puedi véle 
fn man la burocrazie centraliste 
e che piedi pusitivamentrì mostrà 
ce disstros che nìssin par colpe 
‘des antonormiis. 


Popoltr Furlan al al è mandade a duc" 
$ deputiz furlans.che fasin part da 
'Assembide Costituent, une letare, 
indulà che, tra lis altris al è scrit: 

Il Statàt:(regjonil) ch'ai è stàt 
progietàt — ancje s'al vignis apro- 
Vit. cence altris Iimitazions — nol 
-garantîs altri. che in misure masse 
strete, daîîr la nestre impinion, lis 


autonomiis loedls. bramadis, date Re. _ 
duneje 


gion ’e, nassarès 


sei 
bertiz che permetaressin di f vio 


di, unaltre dì, anciè ai ‘aversaris 


domandis naturils par otignî es lor 
regions qualchi garanzie autonomi» 


‘sot: dalnestrà eil. Invizzi! ‘nic‘din 
Une. medae-e ziti 


baste il valbr simbolio de svi 
di ul-par'sglonfaju; par pàssiji-di 
soslauzio ‘palrioliche, «dl dl di ché 


di dluî 10 merdtin, "E son: paz 


riecaae as trieononi 


- par fnus rami une riitàt strente 


cux Rome e.cni sieì dicasteris,; par 
finus bandonà qualunque idèe. di 
rangjisi di bessoi, par finps. vignî. 
une voe malandrete di lesi cun 


> cent cjadenis intòr ili un gubiar 


cussì’‘lirdi,' cui ‘prevident, cussì 
sapient, cusì gnest)-intàr dirne» 


© clape-di. personis:di tant: valòr, di. 


des autonomîis regjonéls, al à ditis 
un grum di robis ch'o crodîn ju- 
stis e weris; ma.dal Fridl.e des 
esîgienzis nol è dite une peratle. 
Dontri seresstal chest on. Tessì- 
tori? 


crisi "e devente. grise 
Cheste crisi dal guvièr, cun dutis 
lì comediis che à puartadis  dafir, 


par-finus cjapì la risolnzion di ban: 
dontsi. cun dute Ja fode tes. mans 


Perini 


plene solidarietît; de perfetà fisivn 


”e, je capitade propit su] moment ; non... 


Ai Deputàz furlans de i 


Une letare dal M. Pif. 


riten ch’al vadi ben 
che V. S. insieme cun chei altris 
deputta disponîe a fivortuns, al 
propotti, in ocasion des prossimis 
discussions a l’Assemblee Costi 
fuent,. un emendament par fà in 


i manitre che lîs facultàz Jegislativis 


de Region ’e puedin vigni modifi- 
cadis par opare des Ciamaris Legi- 
sIativis-cence che si scugni ricori 


fuarze al Istitît Regfon$I, par or- 
din che il vvilup des aufonomiis e 


= aurtozonilia ‘parfienlàrs pes quatris 


în cîs.che dis autonomlis "e + 


diant di altri limitazions, juste a' 
parvenzis di autonomie, e Pemew i 
damest proponut nol.vignìs azetàt, . 
Îl MP.F, al si permet. di proponi a 
VS fi domandi ce el FT 


iegionil, se ‘no compagne di ché 
che veguarà lassadé, metîn a dt,.al: 
Trentin, ma almanenl no; Plui Imi 
tade di chè che la seconde Sotca- 
Progietade e che 

dade a dutis Bs 


Cun'cliestis domandis; ii M.P.F. 
nol ven_a pratindi nuje di plus di 
e ch'ai jere stàf promettt al indo 
mau de liberazion.. 


ancie stit mankignît se f'rinfuar’ 


zÎsi dal cefitralisim. roman nol'vès 


Matt deventà aromai intrigade la 


concession de autonomie, ch'a] ven 
a jesi de vere democrazie... n. 


dongie chesto” ife: c 

cui mardoni che bropit “Mu 

76 molaz ni tarîs timp' primo’ quant: 
déè ‘olecin'‘garfli è sechins, 

si deve! "ati rin otie i 


Che'al'Iegni di n0t7 cambi doi 


datto *e 
i dar 1a simipri pile; 9617. 


comit e induli ch'al è cude das6: 
mie: de marì patrie 
es. CUI cdr de uuzizze, 


la sperienze. di un. dar 

so jutori. E dut pe-mari. da 

lungue dî chei. sibi ci 
te son.di gndf:. 

à,. 2 congrès, paro; porto a 

semena. che gramo stesse. di prin 


qualunque 


ur gr plui fasiile lc 








in Rattegfar di chei pataziolà, che 
n i di e 


cetra ‘0 sin. p6re.che-nol. sedi 

drobit. nuje..ce ridi e-che;sì trati 

di une tealt8i, se no di ud, di sigitv 

i, sirene Rae pote En im 
 dirrivfivali 2009, 

Tutamt icumò Pain Rio: pla ) gianni 

* © netrvizioni ‘todestie n ‘trafibritine. 

Ciest'al al: “i 'ch'a ol’ sarài dle 

di'scrivi, ‘pit'esernpli, sul Eronitoni 

de stazion slj Udine Udine + Vident 

+ Weiden; tia tiol Al di ‘ché Ja st 


È ia pulitiche dal dineì, dal 
Udîn 10 ja une 5 -sromai jo Sie în 


inviti; ‘i la ‘strade’ ch'al vele cja- 

i pade' 'e-jete.ché fuste; E ch'al 

+ gni a'inenziche lidi di l'i fan 

+ dan elet: ho!si> Tu ‘impre’ 90k a 
tini 


(RL TLT ospitt:il: repart: di«mnidtisine; al vi. 
Sat vi init pai, cate. sizion, cul.eressi de. popolazion: #i- . gnarà:fat:sul deitaiiti;tra-chel dai 


- , tadine;; no bastin:.pluî -in-nissune- doîzinimz & chel'-de-chirurgie. Al 
dele i plui! maniere. His cundìs i'e son plenis:' domandirà. une spese di ui colte’ 
ea i e duci male-che no;son.în cir: otgnte'milivris; dar i ‘calcui, tra 

si ipireets ms Tizions gravisimis e scuegnin jes- la costruzion e i siarvizis didenti, 

È SR AtAN at IE mannliz indaGr. ‘ 

dd da rai s 


pi "| Contrade de Pueste (Vie Vitorio Venil) Nr. 32. 


sglonfs di ciarte monede, par puar- 
Gt lontan, il risultàt dai nestris su- 
i. ders.: i e neatre 















Qieste conte 'e ven dal Orient 

lontan, ma 

grogres al cor par dutis lis stra- 

dis dal mont ,e la, brusedule * e je 
dei 








Palsut'de Chie un omp ch'al man- 
tignive une vorone di purcìz. Une 
© @ì, di biele buinore, intant che iui 
al jere it in tal bosc a ciapd sù 
d'glant par passi chestis bestis, al 
Veve lassît so fi a tigni a menz 
ciesute. Ma il frutat, ch'al jere 






vo iregul dordel, al s'impense di 

tisi mattia 06 È al dè mb. 
die a un grumi‘di pae. Li paò, nai: 
È dilu, ‘e. imople la ciasute di 









fi l‘pits'al' fo che” 
cu la staipe ‘e Ièriy a fisi benedì 
asicie un biel c6f di-purcitàz apete 





jére disperit, no tant pe staipe — 
che altris voltis li veve mandade 





im malore cui siei matàz 6 nol veve 
sti trop a tornale.a ds, insieme 
cun so pari —» 





, ina ben pe plardite 


sttant bom,iche mai no' n veve sîntàt, 
un compaga, Odbr di brasititt, ma © 
20 di dani è mico dita. AL 















Ati fia di il'quadernut plui an- 
HG. ch'al è dal 1356. c, apece viart, 





ccmpradél'di'iznan ‘ai Forest, ‘pùr 
enars 14 0. 


Si trate di ube. 


dal ’500, tes puisiis dal gruarts Do. 
mato: a Deen di daldore e dien di: 
sijiulin » (pag. 38),  indulà che 
« sijulim » al fl di cuarde (par pi- 
<i8). Tal « Thesauriss ecl. Aquit » 
la peraule 'e ricèr tre valtis: a few 
do ministerti laborandì cum mana 
ria dolidora n {an 1207, p. 38); 


« servrendî cum'doduria et menaria:: 


ad lignamina laborandum » (1296, 
P. ’62); «D. Patriarca Raymundus 
Snvestivtit. Petram,: figlium Magi 
stri Dadorge, de uno manso minî- 
sterlì lignaminis sito'in Grupigna: 
mo » (1293, p. 268). 

A Bologne si diseve a daladura n. 





Un Pignaràl 


cu banes dal Domo 
qui terari di citate Laces 

è stat publicà: il cds di chei che 
une volte e' brusdrin i banos de 
sruele come segni di tigrie var 
Une ciarte leghe stipuiade trà 2 
Republiche di Vignesie e altris SH 
Ma' la plui ‘lassiche mi pîriche 


banies del: Domo, fat.intocesion che.:; 





il ..ju.metè.in.boci 

















. soldi 15 el 
“ 








parcè che j brusavin,, cericé'pemsà, 
‘e-cussì,-pe-pri 
me vole al sinti il savàr de ciaf 
tustide. cirio pie Ri belle 
€ po”: lelectel i ez; fittemai 





ment lis gramulis come un salva: 
‘di. E no? molà nancie quan'chei 


lu 
309 topi di 90 Dei è e] 
metè sot î dine’ par cont so. 


sid 2 din la Sitizio de sito 





2 scrap ialmentri. E ta Doe 
2:la-volte,: il-truc al saltà-fur. 
L+ a 








‘A'propositide cose dol ciavodél. 


di Lepanto; (utaber: 573) i tn È La-peralile cose % d'Îe di sigdir sfo- 





inagica  convotatione | propositum 
tn primis fuit per mag.cos Domi- 
os Deputatos, quod cum superio 
navalîs per chrîstionos Principe 
contra Turcarum Imperatorem re- 








vocalionis. deituo fieri, st Conistrui 
debeant ‘impensa Fabricae Colle 


giatoe Utinensis, et eliam publica 


‘opus fuerit. Quae pars capta fuit 
suffragijs omnibus n. 





Sagre a S. Catarine 


«<T? registes di peis dal nevi 
Ospedili 


x la date dal di avril 
(seconde fisste di Pasche) dal 
1556, *o cjati cheste note: 
«Coritiadi’in- una” duarto dè sé 
dello peso L. 10 a soldi:3ixl3 îa 
ibra, der porttar,a Santo. Caltarina. 
fer dor a manzar ali fradelli (de 
rada dai Datiz) et 2 queli (ho) 
Pagniorino la fradaligio 
ro, Martin de Mur 


















in Pospedal soldi 4 ct în buzolafi 


ber dar ali putti (che) andorono 
@ Santa Catorina L. 1 soldi 1, în 
tutto val L. 3 








Sul'‘cont de Cése 


(viodî sul Numar precedent) 


Pre’ Artoni Cufal di Lasiz, nus 








vene, ma'nò è nuje ce:fà cun Koza 


* (capra). *E derive da Kos (cu îa 


| pipesul 5) ‘o da Kosa (ancje chì 
i cu la pipe): tal. grrla, cesto, Ancie 
cassù il firiment «dal ciavedil lu 
i clamîm kos, come.ch'o clamîr kos 
È (simbri cu la pipe-sul sla nestre 
stamparie no è letaris cn-la pipe) 
la muzerucle des vacis. Une volte, 
quan’che doprazin nome sedons dì 
Jen, ul ciovedil ‘e picianin un-pis- 
sul kos, indulà' che ogni compo. 
nent do fame al cjataze la 58 se 
don. Tr tonclusiòizi furlans "6 dt 
3nsegnil ai slovens.a fà dl ciavedil 
€ È slovens ‘© dn insegnati ci fur 





J vin a gràt, pre" Antoni, di che 
ste segnalazioni Ma ch'al viodi 
che, par furlan, la chse-dal ciave 
dil no è parentit cu la cosse o col 


cas. Cosìe e cds (tali gerla) “e vè- 


gnin drez dal sclif kosa o Eos (ca 
la pipe sul's)) Invezit a cds dai 
ciavedil, s'o vessim di rîndile in 





serivi koze (cu la bide sul} e sì, 


Ta pronunzie. «ul acent ch'al di- 
smonte (62058). AÌ pò stij che tal 
‘Pulfar il finiment. dal ciavedil, 
tan'che la musolarie des vacis "e 
vebin ciapît il nda dal 05 (cu la 
PIPE SÙ) pae dle; rai 
misure, si semtin; 
nòn furlan al pò beni: 
doza (ciavre) come-ch 
Tite. Tes ‘etimol 





Bpitta 


dispes di chestis falsis semeanzis, 
fe al tocje di stà > atene: a dhutis bs 





Isemeja: e ...no ‘si Semieja! 


mu note de Redazion} 











‘di fresco: 






viodarîs se mò ‘ti magie la 
rairule lm. 

Pat tin cho. cir d'impensimi 
di quan'ch'o jeri Pizzul, no sava: 
rès'è di-cémut che sor fatiù che: 
È stico disuso che gas e DT 
ze. dai fruz: nissun à mai; 
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dii 
Va «he, dopo_tatic’ agns, ‘0. 


*eunfusion cul ricnart di une*strie 
quali A ne 
* Chel pelezzon di Valantin Oster. v 
mòn ,ch'al è lét a contà dutis lis 








fois de puorerint di-une voltersna 

um libri stampà(Lo vite in 
Fb, 2} è indiment la GjateAfa- 
rangule, il Pamarindo, il Boboro»-, 
so, # Belandine, 










magari noi ja dai che 
menià altri Ché tai Nbris di folla 
ma de BOghe e de Mari di Grot, 
pancie. un.cric.. Con dut.achest. no. 
«it: che. sfantasîis: nassudis 
dat il savàr des crea- 
zione antigonis, 'e n it siatde for 
siit-tal nba stes, “e in “ancje 
ital pui fuafte — almane 
cul fit chei-paîs lassà — che no 
tantis.altris ‘cridinzis zaromai sfan 
tedis, squasi da dut, in miez al po, 
pui. 











Ab, ché Mari de Gnot, ‘cetantis 
saritàiio che ii è fatis sparagnà! 


ei BEPO-GRANT- 














































ra altr, iù biel aulorititi, che 
I piar Ercole al :Bentoe piejit, 
fn duest:di onbr, tal s0'studi: E 


cun Eicolo si vede discordi plmò 
“riltis di De'Colle.:. 


tvDaduî, fa: meni.:saddt che 
De'Colle si fasevè ‘Geml: Ginby 
ma che ‘'il'ta' dérinda’ al jere 
*Svualt; che di dar sa re cjar 
andi 



























Dei regisiros dal comin di Ur, 


din: mi sisulte che “Sowalt Jostf: 
De Colle fo Ziian 










dote dal zd di:nopembàr'1896 d 
Siero rasato iena 


ve Td) ‘nigfemaricat iche dal 
1806,-08 13 di jugw: 





Ai 21 di chest més alè ricoritt 
de ‘prin asivorsari de'mudit dî 
Carletti (ch'al è-sitt4 
bon ami): par chesté 
memorie, "o dn pensili. di scrsvà 
chestis dés riis. Cotivomi. bluf: 
Simb, ’o contardi‘‘qualchi “altrà 
eposse, cuila speranze di fa plasa 
gi letors de’ Palrie ».. 





mn. 

Jr cheste ricorinze dal prin ciu' dat unj* 
de musridi Es Cartelle st pai © 
plicdt par: cont de: fame: fr dî cumiaià;: 
Rn cpusoiut ch'a comer pags comes > 
Imorafivis. biografichis 








manuséz di Inî.' in: pini;'sì cjate dentra 
fa fiste des s0s publicazione e 1 








ERCOLE carter din MEMORIAN) 
ini Stamiparie ‘Pellegrini 119675: 





AI IFILOLOGOS! DI UN'ALTRE DI 








là:via:Giani ch'el:me cepetacho | a 

vemò ‘d'andar a ciòr ta Luisina €. 

a ” dopo gavemò-dendar' al-cine ‘che: 

à n ‘Arturo, duel’ stassera ’se.quel film de quela pu 

cumeniazion scrile des. u originis n o) teli 
dal “alet ‘penit, ch ST * fevelarà în cd'fute le feste? Oh'ben, chetanto' 
salle e. antipatico chel "sè l'e'ela la se com 
‘ade. Par Stima par ‘quel tocò de dordel i: 


î *'Fondarie dì metaj : Fusion in! corichilie; sol ‘pression, 
ha che van de Ciullo DAL © Gjeto pressa + Laminazion e 'lavoraziondal’dluiini 
Rizzanti a n “Belli T—. r@—=——-_eeeom h 
Artici di ejase c' cet. 


+ UDIN, --Borc -di Palestro, 5 uDIN: 


“Telefon ta Fondarie 57: pe Lavorazion dal alimini 242 | 


du Agnaesà 1 MAXIMA. 
‘Planid la s6 bandiere viloriose su ks nil fateli i è 5 s ° 
#6 ne ne pi 1 È ‘La rachete dal’ grane zuiadors 
the .a Lriest i 4 


A oe, 
tanti singritàr che in* 


Mararigons Dimpez: 


È fecit di utile gi ioli nie. sa im 
, Si A - Mobilie ru: esiz di cuncurinze “ 
me-la'sò mari-latine dies: tal sine. i 
1° guiir ’e po' jessi naschil o-feminti - È. ; «DIMPEZI 
1» ' (plui dispès feininil) e tal plurtl*e i fia i 4 
"je simpri‘imaschîl: ine A, in chel 
© dì, tane” bici dis. 
a p. B. M. i 


"VITORIO GASPARET 
dirette responsabii 
? Strmperie = A, Mamerio» - Uin 


Udin - Za-Plazze S. Jacum.15 b - Udin. 
Al vent.a presis ribassàz 


Can dut che i presis ’e son lîz sù ’o fasin un, 


‘Ribàs dal 10°, 
rulla 


*'pel'haro; ‘clenò'te'digo che ‘da - su duc’ i articuj dal grant assorliment ch’o vin 


te buteghe. 


Dut ce ch'al covente pes nuvizzis, a presis speciaj. 





Prime di fà qualunque compre dait une voglade al 


fi code | Caridi SS Franc d'Asia Udm «i. 6:04 Gnùf Magazin Popolàr 
che le S'incrosa par de'qua @ par . » * . 
dela, edrio del talon ie va. ‘so cusà | _ 
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Qualitàt piui suine tai gjenars 
1: Negozi: Rive: rene ste TE Bon ‘gust te sielte 
Qualiiane lavar'ài pudore a Sut e tinture su piezzamente e vistiz 4 
Si: rimetin a g00f clapiéi di omp - Levér ben fat Presis plui bas 
°- Consegne în p&c timp. > 





